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Wenn Sie Unterstiutzung
benotigen, sehen Sie sich
erst die Anleitungsvideos
auf www.Toro.com/support
an oder rufen Sie
1-888-384-9939 an,

bevor Sie das Produkt
zuriickgeben.

Einfuhrung

Dieser Laubblaser sollte von Privatleuten bei Bedarf fur
das Entfernen von Laub im AulRenbereich verwendet
werden. Er ist in erster Linie fur die Verwendung

mit den Lithium-lonen-Akkupackmodellen 81825,
81860 oder 81875 vorgesehen. Der zweckfremde
Einsatz dieser Maschine kann fiir Sie und Unbeteiligte
gefahrlich sein.

Lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,
um sich mit dem ordnungsgemalen Einsatz und
der Wartung des Produkts vertraut zu machen und
Verletzungen und eine Beschadigung des Produkts
zu vermeiden. Sie tragen die Verantwortung flr
einen ordnungsgemalen und sicheren Einsatz des
Produkts.

Besuchen Sie www.Toro.com flir weitere
Informationen, einschlielllich Sicherheitstipps,
Schulungsunterlagen, Zubehérinformationen,
Standort eines Handlers oder Registrierung des
Produkts.

Modell 51825T enthalt keinen Akku und kein
Ladegerat.

© 2019—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Sicherheit

Warnung: Bei der Verwendung von

elektrischen Gartengeraten sollten grundlegende
SicherheitsmafRnahmen immer eingehalten werden,
um die Gefahr eines Brands, eines Stromschlags und
von Verletzungen zu verringern, u. a.:

WICHTIGE SICHERHEITS-
ANWEISUNGEN

I. Schulung

1. Der Bediener des Gerats ist fiir alle Unfalle
oder Gefahren fur Dritte und deren Eigentum
verantwortlich.

2. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat, dem
Akkupack oder dem Akkuladegerat spielen; das
Mindestalter von Benutzern ist mdglicherweise
von ortlichen Vorschriften vorgegeben.

3. Lassen Sie keine Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung
und Kenntnisse das Gerat, das Akkupack
oder das Akkuladegerat verwenden, aul3er sie
wurden ausreichend in Bezug auf die sichere
Verwendung und die mit der Verwendung
zusammenhangenden Gefahren unterwiesen
und arbeiten unter Aufsicht.

4. Vorder Verwendung des Gerats, des Akkupacks
und des Akkuladegerats alle Anweisungen und
Warnaufkleber auf diesen Produkten lesen.

5. Machen Sie sich mit den Bedienelementen
und der ordnungsgemalen Bedienung des
Gerats, des Akkupacks und des Akkuladegerats
vertraut.

Il. Vorbereitung

1. Halten Sie Unbeteiligte und Kinder aus dem
Arbeitsbereich fern.

2. Verwenden Sie nur ein von Toro angegebenes
Akkupack. Die Verwendung von anderem
Zubehor oder Anbaugeraten kann ein
Verletzungs- oder Brandrisiko bergen.

3. Das Einstecken des Akkuladegeréts in eine
Steckdose mit einer anderen Spannung als
100 bis 240 V, kann zu einem Brand oder
Stromschlag fuhren. Stecken Sie das Ladegerat
nicht in eine Steckdose mit einer anderen
Spannung als 100 bis 240 V. Bei einem
anderen Anschlussdesign kann bei Bedarf ein
Steckeradapter mit der richtigen Konfiguration
fur die Steckdose verwendet werden.

4. Verwenden Sie keine beschadigten oder
veranderten Akkupacks oder Akkuladegerate,
da sie sich unerwartet verhalten und Brand,

Kontaktieren Sie uns unter www.Toro.com.
Druck: China
Alle Rechte vorbehalten



10.

11.

12.

Explosion oder Verletzungen verursachen
koénnen.

Wenn das Stromkabel des Akkuladegerats
beschadigt ist, treten Sie fiir Ersatz mit einem
Vertragshandler in Kontakt.

Verwenden Sie keine nicht aufladbaren Akkus.

Laden Sie das Akkupack nur mit einem von Toro
angegebenen Akkuladegerat. Ein Ladegerat,
das fir den einen Akkupacktyp geeignet ist,
kann bei einem anderen Akkupack zu einer
Brandgefahr flihren.

Laden Sie das Akkupack nur in einem gut
beliifteten Bereich auf.

Setzen Sie ein Akkupack oder ein Akkuladegerat
keinem Feuer oder Temperaturen von iber 68
°C aus.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum
Aufladen und laden Sie das Akkupack nicht
aullerhalb des in der Anweisung angegeben
Temperaturbereichs. Andernfalls kann

das Akkupack beschadigt werden und die
Brandgefahr steigen.

Bedienen Sie das Gerat niemals, wenn nicht
alle Schutzvorrichtungen und Abdeckungen
angebracht und funktionstiichtig sind.

Geeignete Kleidung: Tragen Sie geeignete
Kleidung, u. a. eine Schutzbrille, lange
Hosen, rutschfeste Arbeitsschuhe und einen
Gehorschutz. Binden Sie langes Haar
zusammen und tragen Sie keinen losen
Schmuck, der in beweglichen Teilen hangen
bleiben kann. Tragen Sie in staubigen
Betriebsbedingungen eine Staubmaske.

Ill. Betrieb

1.

Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen:
Verwenden Sie das Gerat nicht in Regen oder
an feuchten bzw. nassen Orten.

Verwenden Sie das richtige Gerat fur lhre
Anwendung: Der zweckfremde Einsatz dieses
Geréats kann fur Sie und Unbeteiligte gefahrlich
sein.

Verhindern Sie unbeabsichtigtes Starten: Stellen
Sie sicher, dass sich der Schalter in der Position
OFF befindet, bevor Sie das Akkupack einsetzen
und das Gerat handhaben. Tragen Sie das
Geréat nicht mit lnrem Finger am Schalter und
stellen Sie keine Stromversorgung her, wahrend
sich der Schalter in der Position ON befindet.

Setzen Sie das Gerat nur bei Tageslicht oder
guter kinstlicher Beleuchtung ein.

Entfernen Sie das Akkupack aus dem Gerat,
bevor Sie es einstellen oder das Zubehor
tauschen.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Halten Sie Ihre Hande und Bekleidung von der
Offnung und allen anderen beweglichen Teilen
fern.

Halten Sie das Geréat an, entfernen Sie das
Akkupack aus dem Gerat und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie es einstellen, warten, reinigen
oder lagern.

Entfernen Sie das Akkupack aus dem Gerat,
wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen.

Uben Sie keine Kraft auf das Gerat aus: Lassen
Sie das Gerat mit der vorgesehenen Leistung
laufen.

Uberstrecken Sie sich nicht: Achten Sie immer
auf festen Stand und Balance, besonders an
Abhéangen. Gehen Sie mit dem Gerat. Niemals
rennen.

Seien Sie wachsam: Achten Sie auf das, was
Sie tun und lassen Sie bei der Benutzung des
Gerats gesunden Menschenverstand walten.
Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Sie
mude oder krank sind oder unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen.

Achten Sie darauf, dass die Bellftungsoéffnungen
frei von Schmutz sind.

Flhren Sie keinen Gegenstand in die Offnung
ein und verwenden Sie das Gerat nicht mit
verstopfter Offnung. Halten Sie die Offnung
frei von Staub, Fusseln, Haaren oder anderen
Gegenstanden, die den Luftstrom reduzieren
koénnen.

Gehen Sie bei der Reinigung von Treppen
besonders vorsichtig vor.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Flissigkeit aus dem Akkupack austreten.
Vermeiden Sie Kontakt. Wenn Sie die
FlUssigkeit versehentlich berlihren, mit Wasser
spulen. Wenn die Flussigkeit in lhre Augen
gelangt, suchen Sie einen Arzt auf. Vom
Akkupack ausgestofiene Flussigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

ACHTUNG: ein falsch gehandhabtes
Akkupack kann ein Brandrisiko darstellen oder
Veratzungen verursachen. Demontieren Sie das
Akkupack nicht. Erwarmen Sie das Akkupack
nicht Gber 68 °C (154°F) und verbrennen Sie
es nicht. Ersetzen Sie das Akkupack nur durch
ein Originalakkupack von Toro. Die Verwendung
eines anderen Akkupacktyps kann zu einem
Brand oder einer Explosion flihren. Halten Sie
Akkupacks von Kindern fern und bewahren Sie
sie in der Originalverpackung auf, bis Sie sie
verwenden.



IV. Wartung und Lagerung

1.

Warten Sie das Gerat sorgfaltig: Halten

Sie es sauber und tadellos instand, um

beste Leistungen zu erzielen und das
Verletzungsrisiko zu minimieren. Halten Sie
sich an die Anweisungen fir das Einfetten und
Auswechseln des Zubehdrs. Halten Sie die
Griffe trocken, sauber, Ol- und fettfrei.

Halten Sie ein nicht verwendetes Akkupack
von Metallobjekten fern, u. a. Briefklammern,
Minzen, Schlussel, Nagel, Schrauben, die eine
Verbindung von einem Pol zu einem anderen
herstellen konnen. Ein Kurzschliel3en der
Akkupole kann zu Verbrennungen oder einem
Brand flihren.

Halten Sie Ihre Hande und FuRe von den
beweglichen Teilen fern.

Halten Sie das Gerat an, entfernen Sie das
Akkupack aus dem Gerat und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie es einstellen, warten, reinigen
oder lagern.

Prifen Sie das Gerat auf beschadigte Teile:
Wenn Schutzvorrichtungen oder andere

Teile beschadigt sind, stellen Sie fest, ob es
noch benutzbar ist. Achten Sie auf schlecht
ausgerichtete und sich berlihrende bewegliche
Teile, defekte Teile bzw. Befestigung und

alle anderen Zustande, die den Betrieb
beeintrachtigen kdnnten. Solange in den
Anweisungen nicht anders angegeben, lassen
Sie beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile
nur von einem autorisierten Vertragshandler
reparieren bzw. austauschen.

Halten Sie alle Befestigungen am Gerat
angezogen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat, das Akkupack
oder das Akkuladegerat zu warten oder zu
reparieren, auller in dem in den Anweisungen
angegebenen Malle. Lassen Sie die Wartung
von einem Vertragshandler mit identischen
Ersatzteilen durchfilhren, um sicherzustellen,
dass das Produkt sicher instandgehalten wird.

Lagern Sie das Gerat drinnen an einem
trockenen, sicheren Ort auferhalb der
Reichweite von Kindern.

Entsorgen Sie den Akku nicht durch Verbrennen.
Die Zelle kann explodieren. Lesen Sie

ortliche Vorschriften hinsichtlich besonderer
Entsorgungsanweisungen durch.

BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN AUF




Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsaufkleber sind gut sichtbar; sie befinden sich in der Nahe
der moglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder verloren gegangene
Aufkleber aus.

60V MAX* DC === BLOWER/VENTILATEUR
*Battery manufacturer rating = 60V maximum & 54V rated.
Actual voltage varies with load.

*Tension indiquée par le fabricant de la batterie = 60 V max.,
54 V nominale. La tension réelle varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY

TORO EUROPE NV
B-2260 OEVEL-WESTERLOO BELGIUM

Country of Origin: PRC / Pays d'origine : PRC
PATENT: www.ttcopats.com

ACE

Model:

Modéle :

Serial Number:
Numéro de série :
Date Code:

Code de date :

decal139-5219

139-5219
1. Warnung: Lesen Sie die 3. Gefahr durch
Bedienungsanleitung; ausgeworfene
beriihren Sie keine Gegenstande: Halten
beweglichen Teile; Sie Unbeteiligte fern.

lassen Sie alle
Schutzvorrichtungen und
Schutzbleche montiert;
tragen Sie Augen- und
Gehorschutz; keinem
Regen aussetzen.

2. Warnung: Halten Sie 4. Bitte nur sachgerecht
Unbeteiligte von der entsorgen.
Maschine in allen
Richtungen fern.




Einrichtung

Einzelteile

Prifen Sie anhand der nachstehenden Tabelle, dass Sie alle im Lieferumfang enthaltenen Teile erhalten haben.

Beschreibung

Menge

Verwendung

Laubblaserrohr

1

Zusammenbauen des Laubblasers.

Hinweis: Das Akkupack ist beim Kauf nicht vollstandig aufgeladen. Lesen Sie vor der ersten Verwendung
des Werkzeugs Aufladen des Akkupacks (Seite 8).

Zusammenbauen des

Laubblasers

Setzen Sie das Laubblaserrohr in das Gehause des
Laubblaser ein. Sie missen die Rohrverriegelung fur
das Laubblaserrohr ggf. nach unten driicken, um sie

zu arretieren (Bild 1).

1. Rohrverriegelung

Bild 1

9273147

Produktubersicht

Technische Daten

Geeignete Temperaturbereiche

Aufladen/Lagern des
Akkupacks bei

5° C bis 40° C*

Verwendung des Akkupacks
bei

-30 °C bis 49 °C

Verwendung des Laubblasers
bei

0°C bis 49°C

Lagerung des Laubblasers bei

0°C bis 49°C*

*Die Ladezeit wird verlangert, wenn Sie das Akku
nicht in diesem Bereich aufladen.

Lagern Sie das Werkzeug, das Akkupack und das
Akkuladegerat an einem sauberen und trockenen Ort.




Betrieb

Der Blaser wirft ggf. Fremdkorper aus, die Sie
oder Unbeteiligte schwer verletzen kénnen.

* Blasen Sie keine harten Objekte, wie z. B.
Nagel oder Schrauben.

* Setzen Sie den Blaser nicht in der Nahe
von Unbeteiligten oder Haustieren ein.

* Achten Sie auf die Blasrichtung (d. h.
blasen Sie weg von Personen, Fenstern,
Autos usw.). Verwenden Sie nicht mehr
Drehzahl als notwendig.

 Passen Sie besonders auf, wenn Sie
Riickstande von Treppen oder anderen
beengten Bereichen entfernen.

* Geeignete Kleidung: Tragen Sie geeignete
Kleidung, u. a. eine Schutzbrille, lange
Hosen, rutschfeste Arbeitsschuhe und
einen Gehorschutz. Binden Sie langes
Haar zusammen und tragen Sie keinen
losen Schmuck, der in beweglichen
Teilen hangen bleiben kann. Tragen Sie
in staubigen Betriebsbedingungen eine
Staubmaske.

Anlassen des Laubblasers

1. Stellen Sie sicher, dass die Entliftungen am
Laubblaser keinen Staub und keine Riickstande
enthalten.

2. Fluchten Sie das Loch im Akkupack mit der
Zunge im Griffgehduse aus (Bild 2).

3. Halten Sie den Griff und driicken Sie das
Batteriepack in den Giriff, bis der Riegel einrastet
(Bild 1).

9273146

1. Akkuriegel

4. Dricken Sie den Ausloser fur variable
Geschwindigkeit, um den Laubblaser
anzulassen (Bild 3).

Hinweis: Aktivieren Sie die Geschwindigkeits-
sperre, damit die Maschine lauft, ohne dass Sie
den Ausloser flr die variable Geschwindigkeit
driicken mussen (Bild 3).

9267241

Bild 3
1. Geschwindigkeitssperre 4. Akkuriegel
2. Turbotaste 5. Entluftungsbereiche am
Laubblaser

3. Ausloser fir variable
Geschwindigkeit

Einstellen der
Luftgeschwindigkeit des
Laubblasers

Um maximale Leistung (Luftgeschwindigkeit) zu
erreichen, dricken Sie den Ausloser fur variable
Geschwindigkeit vollstandig herunter und halten
Sie dann die Turbotaste fir die gewlinschte Dauer
gedruckt (Bild 3).

Stellen Sie mit dem Ausloser fiir die variable
Geblasestarke die Luftgeschwindigkeit ein (Bild 3).

Aktivieren Sie die Geschwindigkeitssperre, um die
aktuelle Geblasestarke beizubehalten (Bild 3).




Abstellen des Laubblasers

Deaktivieren Sie die Geschwindigkeitssperre (falls
verwendet) und lassen Sie den Ausloser fur die
variable Geschwindigkeit los, um den Laubblaser
abzustellen (Bild 3).

Wichtig: Lassen Sie die Geschwindigkeitssperre
nach dem Stoppen des Laubblasers nicht aktiviert,
wenn das Akkupack in den Laubblaser eingesetzt
ist.

Wenn Sie den Laubblaser nicht verwenden oder ihn
zwischen Arbeitsbereichen transportieren, entfernen
Sie das Akkupack.

Entfernen des
Laubblaserrohrs

Dricken Sie die Nase nach unten, um das
Laubblaserrohr aus dem Laubblaser zu nehmen (Bild

9273159

Bild 4

1. Rohrverriegelung

Entfernen des Akkus vom
Laubblaser

Dricken Sie den Akkuriegel, um das Akkupack zu
I6sen und ziehen Sie das Akkupack dann aus dem
Laubblaser (Bild 5).

9267488

1. Akkuriegel

Aufladen des Akkupacks

Wichtig: Das Akkupack ist beim Kauf nicht
vollstandig aufgeladen. Bevor Sie das Werkzeug
zum ersten Mal verwenden, setzen Sie das
Akkupack in das Ladegerat ein und laden Sie
es auf, bis die LED-Anzeige angibt, dass das
Akkupack ganz aufgeladen ist. Lesen Sie alle
Sicherheitsanweisungen.

Wichtig: Laden Sie das Akkupack nur in
Temperaturen auf, die im entsprechenden Bereich
liegen, siehe Technische Daten (Seite 6).

Hinweis: Sie konnen jederzeit die Taste fir die
Akkuladeanzeige oder das Akkupack dricken, um die
aktuelle Ladung (LED-Anzeigen) anzuzeigen.

1. Stellen Sie sicher, dass sich in den Entliftungen
am Akkuladegerat kein Staub oder Schmutz
befindet.

9290533

1. Akkupackfach 5. LED-Anzeigen
(Ladezustand)
2. Akkupack- 6. Giriff
Entliftungsbereiche
3. Akkupack- 7. LED-Anzeigeleuchte

Anschlussklemmen Ladegerat

4. Taste fur Akkuladeanzeige 8. Entliftungsbereiche am

Ladegerat

2. Fluchten Sie das Loch im Akkupack (Bild 6) mit
der Zunge am Ladegerat aus.

3. Schieben Sie das Akkupack in das Ladegerat,
bis es einrastet (Bild 6).

4. Schieben Sie zum Herausnehmen des
Akkupacks das Akkupack nach hinten aus dem
Ladegerat.

5. In der folgenden Tabelle finden Sie eine
Beschreibung der LED-Anzeigeleuchten auf
dem Akkuladegerat.




Anzeige- | Gibt an:

leuchte

Aus Kein Akkupack eingefihrt

Grin Akkupack wird aufgeladen

blinkend

Grin Akkupack ist aufgeladen

Rot Das Akkupack und/oder Akkuladegerat ist nicht im
geeigneten Temperaturbereich

Rot Akkupack Ladefehler*

blinkend

* Weitere Informationen finden Sie unter Fehlersuche
und -behebung (Seite 10).

Einlagern

Wichtig: Lagern Sie das Werkzeug, das Akkupack
und das Ladegerat nur in Temperaturen, die im
entsprechenden Bereich liegen, siehe Technische
Daten (Seite 6).

Wichtig: Wenn Sie das Werkzeug fiir ein Jahr
oder langer lagern, nehmen Sie das Akkupack
aus dem Werkzeug und laden Sie das Akkupack
auf, bis zwei oder drei LED-Anzeigen auf dem
Akku grun sind. Lagern Sie ein ganz aufgeladenes
oder ganz leeres Akku nicht ein. Wenn Sie das
Werkzeug wieder verwenden mochten, laden Sie
das Akkupack auf, bis die linke Anzeigeleuchte
am Ladegerit griin leuchtet oder alle vier
LED-Anzeigen am Akku griin leuchten.

* Trennen Sie das Produkt von der Stromzufuhr ab
(d. h. ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
oder entfernen Sie das Akkupack) und prifen Sie
es nach der Verwendung auf eine Beschadigung.

e Entfernen Sie Rickstande vom Produkt.

* Lagern Sie das Werkzeug, das Akkupack und
das Akkuladegerat auRerhalb der Reichweite von
Kindern, wenn Sie sie nicht verwenden.

* Halten Sie das Werkzeug, das Akkupack und das
Akkuladegerat fern von atzenden Materialien, wie
z. B. Gartenchemikalien oder Streusalz.

* Lagern Sie das Akkupack nicht drauf3en oder
in Fahrzeugen, um die Gefahr maglicher
Verletzungen zu verringern.

* Lagern Sie das Werkzeug, das Akkupack und das
Akkuladegerat an einem sauberen und trockenen
Ort.




Fehlersuche und -behebung

Flahren Sie nur die in dieser Anleitung beschriebenen Schritte aus. Alle weiteren Prifungen, Wartungsarbeiten
und Reparaturen missen von einem offiziellen Kundendienstzentrum oder einem ahnlich qualifizierten
Fachmann ausgefihrt werden, wenn Sie das Problem nicht selbst beheben kénnen.

Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmafRnahme

Das Werkzeug startet nicht.

. Das Akku ist nicht ganz in das

Werkzeug eingesetzt.

. Das Akkupack ist nicht aufgeladen.

. Das Akkupack ist beschadigt.
. Das Werkzeug hat einen anderen

elektrischen Defekt.

. Nehmen Sie das Akku heraus und

setzen Sie es in das Werkzeug ein;
stellen Sie sicher, dass es richtig
eingesetzt und verriegelt ist.

. Nehmen Sie das Akkupack aus dem

Werkzeuge heraus und laden es auf.

. Tauschen Sie das Akkupack aus.
. Setzen Sie sich mit lhrem offiziellen

Vertragshandler in Verbindung.

Das Werkzeug erreicht nicht die volle
Kraft.

. Das Ladevermogen des Akkupacks ist

Zu niedrig.

. Die Entliftungen sind verstopft.

. Nehmen Sie das Akkupack aus dem

Werkzeug heraus und laden es ganz
auf.

. Reinigen Sie die Entliftungen.

Das Akkupack verliert schnell die Ladung.

. Das Akkupack ist nicht im geeigneten

Temperaturbereich.

. Bringen Sie das Akkupack an einen

Ort, der trocken ist und an dem die
Temperatur zwischen 5° C und 40° C
liegt.

Das Akkuladegerat ist defekt.

. Das Akkuladegerat ist nicht im

geeigneten Temperaturbereich.

. Die Steckdose, in die das

Akkuladegerat eingesteckt ist,
hat keinen Strom.

. Trennen Sie das Akkuladegerat vom

Strom und bringen Sie es an einen
Ort, der trocken ist und an dem die
Temperatur zwischen 5° C und 40° C
liegt.

. Lassen Sie die Steckdose von einem

Elektriker reparieren.

Die LED-Anzeigeleuchte am Ladegeréat

leuchtet rot.

. Das Akkuladegerat und/oder

Akkupack ist nicht im geeigneten
Temperaturbereich.

. Trennen Sie das Akkuladegerat vom

Strom und bringen Sie Akkuladegerat
und Akkupack an einen Ort, der
trocken ist und an dem die Temperatur
zwischen 5° C und 40° C liegt.

Die LED-Anzeigeleuchte am Ladegerat

blinkt rot.

. Die Kommunikation zwischen

Akkupack und Ladegerat ist defekt.

2. Das Akkupack ist schwach.

. Nehmen Sie das Akkupack aus

dem Akkuladegerat, ziehen Sie das
Ladegerat aus der Steckdose und
warten Sie 10 Sekunden. Stecken
Sie das Akkuladegerat wieder

in die Steckdose und legen Sie
das Akkupack in das Ladegerat.
Wenn die LED-Anzeigeleuchte

am Akkuladegerat immer noch rot
blinkt, wiederholen Sie den Vorgang.
Wenn die LED-Anzeigeleuchte
nach 2 Versuchen immer noch

rot blinkt, entsorgen Sie das
Akkupack ordnungsgemaf} an einer
Akkusammelstelle.

. Entsorgen Sie das Akkupack

ordnungsgemaf an einer
Akkusammelstelle.
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Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmaRhahme

Das Werkzeug lauft nicht oder lauft nicht
ununterbrochen.

. Die Leitungen des Akkupacks sind

feucht.

. Das Akku ist nicht ganz in das

Werkzeug eingesetzt.

. Das Akkupack hat eine niedrige oder

keine Ladung.

. Lassen Sie das Akkupack trocknen

oder trocknen Sie es mit einem
Lappen.

. Nehmen Sie das Akkupack heraus

und setzen Sie es in das Werkzeug
ein; stellen Sie sicher, dass es richtig
eingesetzt und verriegelt ist.

. Laden Sie das Akkupack auf.

Das Akkupack kann nur schwer aus dem
Werkzeug genommen werden.

. Das Akkupack bzw. Werkzeug ist neu

oder die Akkupole und oder die Pole
am Werkzeug sind korrodiert.

. Reinigen Sie die Pole am Akkupack

und dem Werkzeug mit einem
trockenen Tuch. Tragen Sie dann
dielektrisches Fett auf die Akkupole
auf; verwenden Sie kein anderes
Fett, da die Pole beschadigt werden
konnten.

Die Geschwindigkeitssperre behalt die
Aktivierung nicht bei.

. Die Schraube der Geschwindigkeits-

sperre ist lose.

. Drehen Sie die Schraube der

Geschwindigkeitssperre um eine
Viertelumdrehung, um sie anzuziehen.
Wenn die Geschwindigkeitssperre

die Aktivierung weiterhin nicht
beibehalt, ziehen Sie die Schraube
der Geschwindigkeitssperre um eine
weitere Viertelumdrehung an.

Das Werkzeug gibt einen Piepton aus.

. Mehrere mdgliche Ursachen.

. Probieren Sie die Mallinahmen

zur Fehlerbehebung oder wenden
Sie sich and einen autorisierten
Vertragshandler.

11




EEA/UK Datenschutzerklarung
Toros Verwendung lhrer persoénlichen Informationen

The Toro Company (, Toro“) respektiert Ihre Privatsphare. Wenn Sie unsere Produkte kaufen, kdnnen wir bestimmte personliche Informationen tber
Sie sammeln, entweder direkt von Ihnen oder Uber |hre lokale Toro-Niederlassung oder Ihren Handler. Toro verwendet diese Informationen, um
vertragliche Verpflichtungen zu erfiillen — z. B. um lhre Garantie zu registrieren, lhren Garantieanspruch zu bearbeiten oder Sie im Falle eines Ruckrufs
zu kontaktieren — und fir legitime Geschaftszwecke — z. B. um die Kundenzufriedenheit zu messen, unsere Produkte zu verbessern oder Ihnen
Produktinformationen zur Verfligung zu stellen, die fur Sie von Interesse sein kdnnten. Toro kann die Informationen im Rahmen dieser Aktivitaten an
Toro Tochtergesellschaften, Handler oder Geschaftspartner weitergeben. Wir kénnen auch personliche Daten offenlegen, wenn dies gesetzlich
vorgeschrieben ist oder im Zusammenhang mit dem Verkauf, Kauf oder der Fusion eines Unternehmens. Toro verkauft Ihre persénlichen Informationen
niemals an anderen Unternehmen.

Speicherung lhrer personlichen Daten

Toro wird lhre persénlichen Daten so lange aufbewahren, wie es fiir die oben genannten Zwecke relevant ist und in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Bestimmungen. Fir weitere Informationen Uber die geltenden Aufbewahrungsfristen wenden Sie sich bitte an legal@toro.com.

Toros Engagement fiir Sicherheit

lhre persdnlichen Daten kénnen in den USA oder einem anderen Land verarbeitet werden, in dem mdglicherweise weniger strenge Datenschutzgesetze
gelten als in lnrem Wohnsitzland. Wann immer wir hre Daten auRerhalb lhres Wohnsitzlandes ibermitteln, werden wir die gesetzlich vorgeschriebenen
Schritte unternehmen, um sicherzustellen, dass angemessene Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz lhrer Daten getroffen werden und um
sicherzustellen, dass diese sicher behandelt werden.

Zugang und Korrektur
Sie haben das Recht, lhre personlichen Daten zu korrigieren und zu tberprifen oder der Verarbeitung lhrer Daten zu widersprechen bzw. diese
einzuschranken. Bitte kontaktieren Sie uns dazu per E-Mail unter legal@toro.com. Wenn Sie Bedenken haben, wie Toro mit Ihren Daten umgegangen ist,

bitten wir Sie, dies direkt mit uns zu besprechen. Bitte beachten Sie, dass europaische Birger das Recht haben, sich bei lhrer Datenschutzbehérde
zu beschweren.
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